
B-TM SIGHT PACKAGE FOR RUGER™ 10/22™ - B-TM SIGHT PACKAGE
FOR RUGER 10/22 BLACK

If you have a Samson B-TM stock for your Ruger® 10/22® rifle and prefer a
higher sight picture for a more comfortable cheek weld, these Samson B-TM
Sights are a must-have. Compared to the 0.7” height over bore measurement
from a 10/22® rifle with factory iron sights, our elevated sights have a height over
bore of 1.25” that allow for a more comfortable and natural cheek weld. Mounting
to the factory tapped holes in the receiver, the rear aperture sight is fully
adjustable for windage and features protective shoulders. It is machined with a
Picatinny rail section that also allows shooters to mount an optic that will
co-witness with the iron sights. The winged front sight is fully adjustable for
elevation, mounting to the factory dovetail (dovetail barrel required for installation,
will not fit models without factory iron sights). Includes: Rear Sight, Front Sight,
Sight Adjustment Tool, Mounting Hardware, 5/64"" Hex Wrench  

Attributes

Name: B-TM SIGHT PACKAGE FOR RUGER 10/22 BLACK
Manufacturer: SAMSON MANUFACTURING CORP
Product no.: 100047442
Mfr. No.: 04-04082-01
Color: Black
Make: Ruger
Model: 10/22
Style: Folding
Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 165mm
UPC: 850006871599

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das BTM SIGHT PACKAGE
FÜR RUGER™ 10/22™

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BTM SIGHT PACKAGE für Ruger™ 10/22™ von Samson
Manufacturing Corp. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Sicht und ein besseres
Schusserlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie sich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das BTM SIGHT PACKAGE nur mit einem Ruger™ 10/22™ Gewehr.
Achten Sie darauf, dass die Visierungen korrekt montiert sind, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Visierungen fest sitzen und richtig ausgerichtet sind.
Vermeiden Sie es, das Gewehr während der Montage oder Anpassung der Visierungen zu laden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, beim Schießen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge bereit: Visierungsjustierwerkzeug und 5/64" Inbusschlüssel.

Montage der hinteren Visierung

Finden Sie die werksseitig gebohrten Löcher im Receiver Ihres Ruger™ 10/22™.
Setzen Sie die hintere Aperturvisierung in die Löcher ein und ziehen Sie die Schrauben fest.

Montage des Vorderkorns

Montieren Sie das geflügelte Vorderkorn an der werkseitigen Schwalbenschwanzführung.
Stellen Sie die Höhe des Vorderkorns nach Bedarf ein und sichern Sie es.

Justierung der Visierungen

Verwenden Sie das Visierungsjustierwerkzeug, um die hintere Visierung in der Windage einzustellen.
Überprüfen Sie die Ausrichtung und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor.

Sichtprüfung

Führen Sie einen Sichttest durch, um sicherzustellen, dass die Visierungen korrekt ausgerichtet sind.
Nehmen Sie bei Bedarf weitere Anpassungen vor, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr benötigten
Produkten.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Samson
Manufacturing Corp. Sie finden die Kontaktinformationen auf der offiziellen Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass Sie jederzeit unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden melden können.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU, um über mögliche
Sicherheitsrisiken informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich für das BTM SIGHT PACKAGE entschieden haben. Wir wünschen Ihnen viel Freude und
Sicherheit beim Schießen!



BTM Sight Package for Ruger™ 10/22™ Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the BTM Sight Package for your Ruger™ 10/22™ rifle. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your new sights. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure that there is a proper backstop for your shooting activities.
Use the BTM Sight Package only with Ruger™ 10/22™ rifles that are compatible with the product
specifications.
Regularly inspect your sights and firearm for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rifle is unloaded before attempting to install the sights.
Use caution when adjusting the sights to avoid injury.
Keep the sight adjustment tool out of reach of children.
Avoid using the sights in conditions that may impair visibility, such as low light or extreme weather.
If you experience any difficulty during installation or use, stop and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation
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Gather Tools and Components: Ensure you have the following components:

Rear Sight
Front Sight
Sight Adjustment Tool
Mounting Hardware
5/64" Hex Wrench

Prepare the Rifle:

Ensure the Ruger™ 10/22™ rifle is unloaded.
Place the rifle on a stable surface.

Remove Existing Sights:

If applicable, remove the factory iron sights by loosening the screws using the appropriate tool.

Install the Rear Sight:

Align the rear aperture sight with the factory tapped holes on the receiver.
Secure the rear sight using the provided mounting hardware. Ensure it is tightly fastened.

Install the Front Sight:

Mount the winged front sight to the factory dovetail.
Ensure the front sight is fully seated and secure.

Adjust the Sights:

Use the sight adjustment tool to adjust windage and elevation as needed.
Make small adjustments and test the sight alignment after each change.

Usage

Familiarize yourself with the sight picture and adjustments before heading to the range.
Practice shooting at a safe and controlled environment to ensure proper use of the sights.
Regularly check the sights for any loosening or misalignment during use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If you need to dispose of the sight package itself, ensure it is done in an environmentally responsible manner.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or assistance regarding the BTM Sight Package, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product documentation.

Please ensure that you keep this safety instruction guide for future reference. Your safety and the safety of others is
paramount when using firearms and related equipment.
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Guide de Sécurité pour le BTM SIGHT PACKAGE FOR
RUGER™ 10/22™

Introduction
Merci d'avoir choisi le BTM SIGHT PACKAGE pour votre fusil Ruger® 10/22®. Ce guide de sécurité a été conçu
pour vous assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant
l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Inspectez le produit avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages ou défauts.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, cela pourrait compromettre la sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous tirez.
Ne pointez jamais le fusil vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.
Assurezvous que le fusil est en mode de sécurité lorsque vous ne l'utilisez pas.
Ne tirez pas en direction de personnes ou d'animaux.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation d'armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Assurezvous que le fusil est déchargé.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la clé hexagonale 5/64" fournie.

Installation de l'organe de visée arrière :

Localisez les trous filetés d'origine sur le récepteur.
Fixez l'organe de visée arrière en utilisant les vis fournies.
Ajustez l'organe de visée arrière en dérive pour un alignement correct.

Installation de l'organe de visée avant :

Montez l'organe de visée avant sur le rail d'origine.
Ajustez l'organe de visée avant en élévation selon vos préférences.

Vérification :

Une fois l'installation terminée, vérifiez que tous les composants sont bien fixés.
Effectuez un test de visée pour vous assurer que tout est correctement aligné.

Utilisation

Utilisez les organes de visée pour améliorer votre précision lors du tir.
Effectuez des ajustements en fonction de votre confort et de votre style de tir.
Pratiquez régulièrement pour vous familiariser avec le nouvel équipement.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Si le produit est endommagé, contactez un professionnel pour une évaluation appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer à un point de
contact approprié dans l'Union européenne. Assurezvous de conserver une copie de votre reçu d'achat pour toute
demande de garantie ou d'assistance.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser le BTM SIGHT PACKAGE pour Ruger® 10/22® en toute sécurité.
N'oubliez pas de toujours respecter les règles de sécurité concernant les armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BTM SIGHT
PACKAGE PER RUGER™ 10/22™

Introduzione
Grazie per aver scelto il BTM Sight Package per il tuo Ruger® 10/22®. Questa guida è progettata per fornire
informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni e di seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto responsabile.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo il BTM Sight Package con un fucile Ruger® 10/22® compatibile.
Non tentare di modificare il mirino o il supporto in alcun modo.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il mirino.
Non utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Evita di puntare il fucile verso te stesso o verso altre persone durante l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che il fucile Ruger® 10/22® sia completamente scarico.
Posizionamento del Mirino Posteriore:

Individua i fori filettati di fabbrica nel ricevitore del fucile.
Monta il mirino posteriore nei fori utilizzando l'hardware di montaggio fornito.
Regola il mirino posteriore per la deriva, se necessario.

Posizionamento del Mirino Anteriore:
Monta il mirino anteriore sulla slitta di fabbrica.
Assicurati di avere una canna a coda di rondine per l'installazione.
Regola il mirino anteriore per l'elevazione, se necessario.

Verifica: Controlla che entrambi i mirini siano saldamente fissati e regolati correttamente.

Utilizzo

Prima di utilizzare il fucile, verifica che il mirino sia correttamente installato e regolato.
Durante l'uso, mantieni sempre il fucile puntato in una direzione sicura.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per il maneggio delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta le autorità locali per informazioni su come smaltirlo
in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE
per la sicurezza dei prodotti.



Assicurati di conservare questa guida per riferimento futuro e di seguire tutte le istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e responsabile del tuo BTM Sight Package per Ruger® 10/22®.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla zestawu celowników
BTM dla Ruger™ 10/22™

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu celowników BTM dla Ruger™ 10/22™ od firmy Samson Manufacturing Corp. Nasze
produkty zostały zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie użytkowników i zapewnieniu wygodnego strzelania.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby zapewnić sobie
i innym bezpieczeństwo podczas użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, zapoznaj się z instrukcjami obsługi oraz zasadami bezpieczeństwa.
Używaj zestawu celowników wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny celowników i karabinu.
Przechowuj produkty w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób niepełnoletnich.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu do odpowiednich organów.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że karabin jest zawsze rozładowany, gdy nie jest używany.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt, nawet jeśli jest rozładowana.
Podczas montażu celowników, postępuj zgodnie z instrukcjami, aby uniknąć uszkodzeń.
Regularnie kontroluj, czy celowniki są prawidłowo zamocowane i nie uległy poluzowaniu.
Zachowaj ostrożność przy regulacji celowników, aby nie uszkodzić mechanizmów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż celowników:

Upewnij się, że karabin Ruger™ 10/22™ jest rozładowany.
Zidentyfikuj fabrycznie nawiercone otwory w receiverze.
Zamontuj tylny celownik otworowy w odpowiednich otworach. Użyj dołączonych śrub montażowych.
Ustaw przedni celownik na fabrycznym wpustie, upewniając się, że jest on stabilnie zamocowany.

Regulacja celowników:

Tylny celownik otworowy: Użyj dołączonego narzędzia do regulacji, aby dostosować kąt wiatru.
Przedni celownik: Użyj narzędzia do regulacji, aby dostosować wysokość celownika.

Użytkowanie:

Zawsze stosuj się do zasad bezpieczeństwa podczas strzelania.
Regularnie sprawdzaj, czy celowniki są w dobrym stanie i prawidłowo ustawione przed każdym
użyciem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj produktów do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów, aby uzyskać informacje na temat
bezpiecznej utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są odpowiednio usunięte i nie stanowią zagrożenia dla
środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zestawu celowników, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim kraju. Wszelkie informacje na temat bezpieczeństwa można również
znaleźć na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Pamiętaj, aby zawsze być odpowiedzialnym użytkownikiem i przestrzegać zasad bezpieczeństwa, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z zestawu celowników BTM dla Ruger™ 10/22™.
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BTM Sight Package for Ruger™ 10/22™
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BTM Sight Package for Ruger™ 10/22™ tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä ainoastaan suositeltuja lisävarusteita ja komponentteja.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja niiden lisävarusteiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta tai säätämistä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Älä suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Varmista, että tähtäinsarjan kiinnitys on tiukka ja turvallinen ennen käyttöä.
Seuraa aina valmistajan ohjeita tähtäimen säätämisessä ja käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Tarvitset seuraavat työkalut: 5/64" kuusiokolokanta.

Tähtäimen kiinnittäminen:

Kiinnitä takana oleva tähtäin tehtaalla porattuihin reikiin.
Säädä takana oleva aukko tähtäin tuulen suuntaan.
Kiinnitä etutähtäin tehtaalla olevaan loviaukkoon (loviputki vaaditaan asennukseen).

Säätäminen:

Säädä etutähtäimen korkeutta tarpeen mukaan.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.

Käyttöohjeet

Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että tähtäin on oikein säädetty ennen ampumista.
Harjoittele turvallista ampumista ja käsittelyä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin, jos olet epävarma hävittämisestä.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista: Turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina ohjeita ja varotoimia tuotteen käytössä.
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Säkerhetsinstruktioner för BTM SIGHT PACKAGE
FOR RUGER™ 10/22™

Introduktion
Tack för att du har valt BTM SIGHT PACKAGE FOR RUGER™ 10/22™ från Samson Manufacturing Corp. Denna
produkt är utformad för att förbättra din skytteupplevelse och ge en bekvämare siktsbild. För att säkerställa säker och
korrekt användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du monterar eller justerar sikten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte har tillräcklig kunskap om vapenhantering.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten omedelbart till tillverkaren.
Var medveten om lokala lagar och förordningar kring vapen och tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla monteringsskruvar är ordentligt åtdragna innan du använder vapnet.
Använd alltid skyddsglasögon när du skjuter.
Se till att sikten är korrekt justerade för ditt skytte och att de inte blockerar sikte eller siktlinje.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Vid eventuell skada på produkten, sluta använda den omedelbart och kontakta tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Montering av bakre siktet:

Montera det bakre öppna sikte på de fabriksborrade hålen i mottagaren.
Justera för vindriktning enligt behov.
Kontrollera att sikten är helt justerbar och att skyddande axlar är på plats.

Montering av främre siktet:

Montera det vingade främre siktet på fabriksdovetail.
Justera höjden tills du når önskad siktlinje.
Observera att dovetaillopp krävs för installation.

Justering av sikten:

Använd det medföljande justeringsverktyget för sikten för att göra nödvändiga justeringar.
Kontrollera att alla justeringar är stabila innan du använder vapnet.

Säkerhetskontroller:

Innan varje användning, kontrollera att inga föremål blockerar sikten.
Gör en visuell inspektion av produkten för att säkerställa att inga skador finns.

Avfallshantering
Kasta inte bort produkten med vanligt avfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Kontakta lokala myndigheter för att få information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information om säkerhet och service, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats för
mer information.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av BTM SIGHT
PACKAGE FOR RUGER™ 10/22™. Tack för att du bidrar till en säker skytteupplevelse!


